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شش ناوشكن ديگر با رها كردن مأموريتشان، جبل الطارق را ترك كردند و به 
سوي اقيانوس اطلس تغيير مسير دادند. »رادني« هم از سواحل ايرلند جدا 

شد و به سمت مقصد جديد حركت كرد.
تنها وقتي تب خوش��حالي اوليه آلماني ها فرو نشست متوجه شدند كه 
از نبرد تنگه دانم��ارك چندان هم ظفرمندانه خارج نش��ده اند! موتورخانه 
شماره چهار بيس��مارك آسيب ديده و مخزن سوختش س��وراخ شده بود. 
اوايل كار آلماني ها تصور مي كردند مشكل چندان جدي نيست، ولي خالي 
شدن مخازن سوخت و از دس��ت رفتن فرصت سوخت گيري از وايزنبرگ، 
واقع��ا جاي نگراني داش��ت. لوتجنس تصميم گرفت بيس��مارك را به بندر 
»سن نازار« فرانس��ه ببرد تا هم رزم ناو را تعمير كند و هم به شارن هورست و 
گناينزناو بپيوندد. اتحاد آنها مي توانست شانسشان را براي زمين گير كردن 
انگلستان مضاعف كند. خلبانان چند هواپيماي »سوردفيش«، مستقر روي 
ناو »ويكتوريس« كه تازه وارد پروژه نابود كردن بيسمارك شده بودند اوايل 
ش��ب 24 مه، روي هوا بلند شدند و حمله اي چند دقيقه اي عليه بيسمارك 
ترتيب دادند. در نتيجه اين حمله، زخم هاي بيسمارك دوباره دهن باز كرد 
و سوراخ هاي نش��تي مخازن سوخت گشادتر شد. لوتجنس با ديدن اوضاع، 
ناگزير س��رعت را تا 30 كيلومتر بر ساعت پايين آورد. با برگشتن هواپيماها 
به آشيانه دريايي ش��ان، بيسمارك از تاريكي هوا و حركت مارپيچي ناوهاي 
تعقيب كننده اش استفاده كرد و در ساعت 3 نيمه شب روز 25 مه، با چرخشي 
45 درجه اي به سمت جنوب شرق تغيير مسير داد. اين مانور ناگهاني گرچه 
باعث شد بيسمارك از دست انگليسي ها فرار كند، اما يك بدي هم داشت:  ناو 
غول پيكر از يوجين جدا ش��ده بود. از اين پس بيسمارك ناچار  بود به تنهايي 
با ناوهاي انگليسي كه مثل گرگ هاي گرسنه به دنبالش روان بودند دست و 
پنجه نرم كند. لوتجنس هنوز  خوش بين بود: كاپيتان ساده دل مي انديشيد 
يوجين مي تواند تا بندر برست در سواحل فرانسه برود، سوخت گيري كند و 

بعد با تمام قوا به كمك بيسمارك بيايد.
با جدا شدن يوجين از  بيسمارك، جستجوها براي پيدا كردن بيسمارك 
ادامه يافت، ولي بي فايده بود. انگليس��ي ها نمي دانس��تند بيسمارك به چه 
س��متي حركت كرده:به  جنوب رفته، به طرف غرب )برست يا سن نازار( در 
حركت است يا تصميم گرفته دوباره به تنگه دانمارك برگردد. اين لحظات 
براي چرچيل كه در ات��اق كارش ماجرا را لحظه ب��ه لحظه تعقيب مي كرد 
كشنده ترين لحظات بود. س��اعت ها و دقايق روزهايي كه در كتابش »اتحاد 

و ته شد و با 1400 نفر خدمه اش در كسري از دقيقه زير آب رفت.
انگليسي ها ديگر توان ايستادن روي پاهايش��ان را نداشتند. هود عزيز و 
قوي كه به قدرتش افتخار مي كردند تنها 17 دقيقه جلوي بيس��مارك دوام 
آورده ب��ود و تنها كاري كه از آنها برآمد اين بود كه ناباورانه از روي عرش��ه ناو 
پايين رفتن ناو و سرنشينانش را تماشا كنند. آن طرف ميدان شرايط كاملًا 
با اين س��وي متفاوت بود. آلمان ها سر از پا نمي شناختند. آنها با يك تير داغ 
هود و پيروزي، هر دو را  به دل انگليسي ها گذاشته و توانسته بودند پرنس ولز 
را هم فلج كنند. وقتش بود كه تير خلاص را به انگلستان بزنند تا ديگر جرأت 
عرض اندام پيدا نكند. اما گاهي اقتدار راهي مي  رود و تدبير راهي ديگر. باقي 
ماندن اقتدار بيس��مارك به اين بود كه به ساحل برگردد و مثل يك غول آرام 
كه آوازه اش از دور دل فرمانده هر ناوي را مي لرزاند خاموش بنشيند و منتظر 
آم��دن حريف تازه به ميدان باش��د. اما ليندرمان، سرمس��ت و مغرور از اين 
پيروزي، مصمم بود ناو پرنس ولز را هم تعقيب و كارش را تمام كند. لوتجنس 
جلوي او را گرفت. از نظر او حالا وقت اين كارها نبود.نزديك شدن قايق پرنده 
ساندرلند و احتمال سر رسيدن نيروهاي كمكي دشمن باعث شد ليندرمان 
پيشنهاد مافوقش را بپذيرد و از تعقيب جسم نيمه جان پرنس ولز خودداري 

كند و راه اقيانوس اطلس را در پيش بگيرد.
نابودي هود ضربه روحي سختي به چرچيل وارد كرد. پرنده خوشبختي از 
چنگ چرچيل پريده بود و خواب را از او گرفته بود. تنها چيزي كه چرچيل از 
آن مي ترسيد اين بود كه بيسمارك راه ساحل را در پيش بگيرد و برگردد. اما 
وقتي به او خبر دادند بيسمارك به سمت قلب اقيانوس اطلس پيش مي رود 
فهميد هنوز همه فرصت ها را از دس��ت نداده اند. ق��رار بود آلمان ها چهار ماه 
ديگر تيرپيتس، ناوي كه لقب خواهر بيس��مارك را  ب��ه آن داده بودند روانه 
درياها كنند. چرچيل مي دانست پيوند خواهر و برادري آنها مي تواند پرونده 
سيطره دريايي انگلستان را براي هميشه به نفع ژرمن ها ببندد. او بايد لبخند 

رضايت را روي صورت ديكتاتور آلمان مي خشكاند.
فرمان تاريخي چرچيل به انگليسي ها كه براي انتقام گيري ثانيه شماري 
مي كردند انگيزه دوباره داد: »بيس��مارك را غرق  كنيد«.كسي نمي دانست 
چطور. در آن لحظات كس��ي به اين موضوع فكر نمي كرد. با ش��نيدن پيام 
چرچيل، انگليس��ي هايي كه در اقيانوس اطلس حضور داشتند با نيروهاي 
ناوگانشان تحت فرماندهي سِر جيمز سامرويل تماس گرفتند و از آنها طلب 
كمك كردند. رزم ناو »ريناون«، ناوهواپيمابر »آرك رويال«، ناو »شفيلد« و 

ببيند. به نيروهايش دستور داد توپ هاي عقبي ناو  را به سمت پرنس ولز نشانه 
بگيرند و حساب اين ناو گستاخ را كف دستش بگذارند.

س��اعت 6 ش��د. توپ هاي دو طرف همچنان بي وقفه شليك مي كردند. 
لانس��لوت هالند، فرمانده ناو هود  از ميزان آتش��ي كه هود روي سر ناوهاي 
آلماني، به خصوص بيسمارك مي ريخت راضي نبود. به سرش زد هود را كمي 
به عرض بچرخاند تا با آتش همزمان همه توپ ها، گلوله بيش��تري روي سر 
بيسمارك بريزد .و همين اشتباه مرگ بار كافي بود. در نبرد با رزم ناو مجهزي 
مثل بيسمارك تنها يك اش��تباه كوچك معني مرگ مي داد. چرخش هود 
باعث شد ناو به بيسمارك جناح بدهد و لوتجنس از اين خطاي نابخشودني 
هالند نهايت بهره را ببرد. گلوله هاي توپ بيسمارك از فاصله 16/5 كيلومتري 
مستقيم روي كمربند زرهي مياني هود نشانه رفت و لوتجنس كلمه آخر را 
به زبان آورد: »آتش!«. صداي س��وت گلوله هاي توپ ضعيف و ضعيف تر شد 
تا اينكه ناگهان صداي مهيبي چش��م همه را به س��مت هود برگرداند. ابري 
از دود س��ياه با سرعت گلوله در آس��مان بالا رفت. سرعت و چالاكي هود كه 
مايه دلخوشي انگليس��ي ها بود به كارش نيامد. بيسمارك كه دست كم در 
نشانه گيري هدف، بي رقيب به نظر مي رسيد پاشنه آشيل هود را پيدا كرده 
بود. توپ بيس��مارك ديواره ضعيف هود را پاره كرد و راهش را به سمت انبار 
مهمات هود پي��ش گرفت. اتفاقي ك��ه نبايد مي افتاد افت��اد. 300 تن مواد 
منفجره داخل انبار كه تنها به يك جرقه نياز داشتند يكباره منفجر شدند تا 
هود از وسط دو نيم شود. آب به سرعت درون حفره هاي هود دويد، رزم ناو سر 

س��ر و صداي گوش خراش غرش توپ ها س��كوت تنگه را شكست. در چند 
دقيقه اول دو طرف س��عي مي كردند ارزيابي بهتر و سريع تري از عملكرد و 
ميزان قدرت حريف به دست بياورند. اما بيسمارك هنوز خونسرد بود. توپ ها 
يكي بعد ازديگري در دريا فرود مي آ مدند، آب را مي شكافتند و ديواره بلندي 
از آب را مثل شلاق به صورت فرماندهان و خدمه روي عرشه ناوها مي پاشيدند. 
طولي نكشيد كه هدف گيري ها دقيق تر شد. ساعت 5:52، هود اولين گلوله 
توپ را در نزديكي بيس��مارك نشاند. پرنس ولز هم كه لحظه به لحظه گراي 
توپ هايش دقيق تر مي ش��د دست به كار شد. دو دقيقه بعد بيسمارك چند 
بار شديدأ تكان خورد. تكان ها از اصابت گلوله توپ ها به ناو نبود، نتيجه تلاطم 
آب بود. كا ركه به اينجا رس��يد ارنس��ت ليندرمان، كاپيتان بيسمارك هم 
خونسردي اش را از دست داد. از نظر او ديگر صبر جايز نبود. اين شد كه  دستور 
حمله متقابل را داد. بيسمارك و يوجين دهانه توپ هايشان را به سمت هود كه 
در فاصله 18 كيلومتري آنها قرار داشت چرخاندند. آتش بازي دو دقيقه اول 
ژرمن ها موفقيت آميز بود. برخورد يك توپ يوجين به دكل اصلي هود باعث 
شد آتش شعله ور شود و زبانه هايش سريع ارتفاع بگيرند. خدمه هود بلافاصله 
براي خاموش كردن آتش دست به كار شدند. در همين زمان درگيري شديد 
هود و يوجين ادامه داشت. اما ناو ديگر انگليس، يعني پرنس ولز موفق شد در 
آن آشفتگي مخزن سوخت بيسمارك را بزند. براي ناو آلماني اين اتفاق يك 
شوك بزرگ بود. لوتجنس، فرمانده عمليات ناو  با ديدن نشت سوخت به دريا 
از كوره در رفت. هيتلر كوچك انتظار نداشت بيسمارك به اين سادگي آسيب 

نابودي هود 
ضربه روحي 

سختي به 
چرچيل وارد 

كرد. پرنده 
خوشبختي 

از چنگ 
چرچيل 
پريده بود

هود؛ ناو بي دفاع
نب������رد تنگ������ه دانم������ارك

صبح روز 24 مه در حالي فرا رسيد كه نيمي از خورشيد هنوز پشت افق پنهان بود و نمي شد به راحتي تنگه دانمارك را ديد. هنوزنور 
روز بالا نيامده بود، اما كاسه صبر تاوي لبريز شده بود. لحظه شماري مي كرد تا هرچه زودتر انتقام كشتي هاي تجاري از دست رفته شان 
را از بيسمارك بگيرد و ناو و سرنشينانش را به سزاي اعمالشان برساند.همين هم شدتا روشن شدن كامل هوا صبر نكرد و خيلي زود 

فرمان حمله را به دو ناو هود و پرنس ولز داد تا بيسمارك را غافلگير كرده باشد. »نبرد تنگه دانمارك« شروع شد.

كاپيتان ش�فيلد، خلبانان س�وردفيش را به سمت 
بيسمارك كه 20 كيلومتر آن طرف تر بود راهنمايي كرد.

هواپيماه�اي س�وردفيش مث�ل اجل معلق س�ر 
راه بيس�مارك س�بز ش�دند و بدون معطلي هدفشان را 

اژدرباران كردند.

با وجود م�واج بودن آب و بالا و پايين رفتن عرش�ه 
آرك رويال تنها يك س�وردفيش نتوانس�ت به سلامت 

روي آن فرود آيد.

با معلوم شدن موقعيت جديد بيسمارك در ساعت 
10 شب 26 مي، همه ناوش�كن هاي انگليسي به سمتش 

راه افتادند.

آت�ش توپ هاي بيس�مارك آن قدر ب�راي پيوران 
س�نگين بود كه اين ناو بعد از نيم س�اعت تصميم گرفت 

اين نبرد يك طرفه را رها كند و از مهلكه خارج شود.

توپ ه�اي رادن�ي و ج�رج پنج�م به بيس�مارك 
نزديك تر شدند.

  7   6  8  9  10  11

هود يكي از 4رزمناو كلاس 
آدميرال بود كه نيروي دريايي 
سلطنتي انگليس در سال 1916 
براي پروژه »جنگ اضطراري« 
دستور ساختشان را داد 

جنــــــــــــگ ديگــــــــــــــــــران
گزارش 2
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جنــــــــــــگ ديگــــــــــــــــــران

چيزي كه 
شيريني 
پيدا شدن 
بيسمارك 
را دوچندان 
مي كرد اين 
بود كه خلبان 
كاتالينا 
فهميد 
يوجين 
ديگر همراه 
بيسمارك 
نيست

خلبان هاي 
خسته  وقتي كه  

برافروختگي 
صورت تاوي را 
ديدند شام را 
نيمه تمام رها 
كردند تا براي 
سوخت گيري 
مجدد و مسلح 

كردن هواپيماها 
زمان را از دست 

ندهند

بزرگ«، آن را تلخ ترين روزهاي زندگي اش دانسته است.
بيشترين نگراني انگليسي ها از بابت برست بود.رزم ناو در آنجا زير پوشش 
بمب افكن هاي آلمان قرار مي گرفت و در آن صورت، منهدم كردنش به يك 
رؤيا بيشتر شبيه مي شد تا واقعيت. ساعت 7 بعدازظهر 26 مه كه شد حدود 
يك و نيم روز  از پنهان شدن بيسمارك گذشته بود. تاوي از روي جرج پنجم، 
ناخدا  هميلتن از روي رادني، س��امرويل روي ريناون و ماند روي آرك رويال 
بي صبرانه منتظر پيدا شدن سرنخ كوچكي از بيسمارك بودند. انتظاري كه 
ساعت 10:30 بالاخره سر آمد و بار ديگر درهاي شانس را به روي انگليسي ها 
باز كرد. ساعت 10:30نوبت آلمان ها بود كه اشتباه كنند. اشتباهي كه براي 
آلمان ها و لوتجنس باتجربه خيلي گران تمام ش��د: ستاد فرماندهي نيروي 
دريايي آلمان براي رس��اندن پيام تبريك هيتلر به لوتجنس به مناس��بت 
پنجاه و دومين س��ال تولدش، سكوت راديويي را شكست. لوتجنس هم كه 
فكر مي كرد پرنس ولز، سافلك و نورفلك هنوز در تعقيبش هستند دستگاه 
راديويي اش را باز كرد تا ضمن تش��كر از پيش��وا، درخواست پشتيباني كند. 
اين اتفاق ابتدا انگليس��ي ها را خوش��حال كرد، ولي سرمس��تي بيش از حد 
كار دستشان داد و باعث ش��د در ردگيري بيسمارك اشتباه كنند. آنها فكر 
مي كردند اين ناو به جاي جنوب شرقي، به سمت شمال مي رود.اين شد كه 
با عجله در جهت نادرست به راه افتادند. سرگرداني انگليسي ها چند ساعتي 
ادامه داشت. آنها از اينكه مثل ملوانان آماتور دائمأ بيسمارك را گم مي كردند 
خود را سزاوار سرزنش مي دانستند. س��ردرگمي نيروهاي تاوي اين بار زياد 
طول نكشيد. خلبان كاتالينا، هواپيماي شناس��ايي اسكادران 209 نيروي 
دريايي س��لطنتي كه از پايگاه »لاف ارِن« ايرلند شمالي پرواز كرده بود و در 
آتلانتيك گشت مي زد به لكه هاي نفتي روي آب مشكوك شد. چشمانش 
را تيز كرد تا دوباره ببيند. مي ترسيد خبر اشتباهي ببرد و بعد مشخص شود 
لكه ها ربطي به بيسمارك نداشته است، اما با دنبال كردن لكه ها، به تنه بزرگ 
يك شبح بزرگ رسيد كه فقط به  بيسمارك مي مانست. نكته فقط پيدا كردن 
بيسمارك نبود. چيزي كه شيريني پيدا شدن بيسمارك را دوچندان مي كرد 
اين بود كه خلبان كاتالينا فهميد يوجين ديگر همراه بيسمارك نيست. كم 
پيش مي آيد كه شانس دوبار به كسي رو كند. اما چرچيل واقعاً خوش شانس 

بود. انگليسي ها بايد اين بار از فرصت به دست آمده نهايت بهره را مي بردند.
تنها راه رس��يدن ناوهاي انگليسي به بيس��مارك كه توانسته بود در اين 
مدت از ناوهاي جنگي انگليس فاصله زيادي بگيرد كند كردن سرعتش بود 

و اين كار ه��م فقط از  اژدرهاي هواپيماي س��وردفيش برمي آمد. 15 فروند 
سوردفيش از ناو آرك رويال به قصد بيس��مارك بلند شدند ، اما تلاطم دريا 
عمليات آنها را بي نتيجه گذاشت. دل سامرويل مثل سير و سركه مي جوشيد. 
نگراني ش��ديد او از گم كردن دوباره بيسمارك و رفتن آبروي ناوگان دريايي 
انگلس��تان سبب شد او ريسك كند و س��رخود تصميم بگيرد. او شفيلد را از 
بقيه جدا كرد و س��راغ بيسمارك فرستاد. خلبانان هواپيماهاي سوردفيش 
روحشان هم از اين موضوع خبر نداش��ت. اين شد كه به اشتباه به سمت ناو 
خ��ودي پرواز كردند. اگر آنها كمي ديرتر متوجه اشتباهش��ان ش��ده بودند 
سامرويل بايد تعقيب و گريز را رها مي كرد  و براي دادگاه نظامي راهي سواحل 
انگليس مي شد. اين دقايق براي  فرمانده شفيلد كه مرگ را جلوي چشمانش 
مي ديدبه اندازه چند سال گذش��ت. پرواز طولاني مدت سوردفيش ها آنها را 
مجبور كرد براي سوخت گيري به آرك رويال برگردند؛ آن هم با دست خالي. 
خبر ناكامي اين عمليات به تاوي رسيد. او فكر مي كرد تيربارهاي ضدهوايي 
بيسمارك مانع انجام اين مأموريت شده است. تاوي همه چيز را از دست رفته 
مي ديد. آلمان ها هود را غرق كرده بودند. پرنس ولز هم با بدنه اي آسيب ديده 
براي تعمير به انگلس��تان فراخوانده ش��ده بود. رادني و جرج پنجم هم تنها 

30درصد سوخت داشتند.
اگر اوضاع به همين منوال پيش مي رفت تاوي ناچار مي شد براي در امان 
ماندن از آسيب بيشتر، بيسمارك را رها كند و با سرشكستگي به انگلستان 
برگردد. اما يك چي��ز ناگهان مثل برق به ذهنش خطور كرد: ناوگان دريايي 
هيتلر به نيروي هوايي مجهز نبود. با وج��ود اين ضعف بزرگ، هواپيماهاي 
سوردفيش مي توانستند از تيررس توپ هاي بيس��مارك دور بمانند. تاوي 
نمي دانست چرا در حملات دفعات پيش به اين نكته كارگشا بي توجهي كرده 
و از كنارش س��اده گذشته اس��ت. اما حالا وقت اين حرف ها نبود. اين فكر به 
او قدرت دوباره داد. او شيش��ه عمر غول آلمان��ي را پيدا كرده بود. فقط كافي 
بود آن را بش��كند. آن قدر هيجان داشت كه نمي توانست منتظر تمام شدن 
شام خلبان هاي بي رمق سوردفيش بماند. براي همين،  از خلبان ها  خواست 
بي معطلي سراغ بيسمارك بروند. خلبان هاي خسته وقتي كه  برافروختگي 
صورت فرمانده و شور و هيجاني را كه در چشمانش موج مي زد ديدند شام را 
نيمه تمام رها كردند تا براي سوخت گيري مجدد و مسلح كردن هواپيماها 
زمان را از دس��ت ندهند. آنها  به فكر افتادند تا ماشه هاي مغناطيسي را سوار 

اژدراندازها كنند. حالا »شمشير ماهي ها« آماده حمله بودند.

 پيام خلبان  سوردفيش به فرمانده شفيلد:
 معذرت مي خواهيم كه شما را ترسانديم!

نورفلك هم به جرج پنجم و رادني پيوست تا قدرت 
تخريبي نيروهاي انگليسي افزايش پيدا كند.

محاصره س�نگين و شكس�ت ناپذير انگليسي ها 
عرشه بيسمارك را به جهنمي از آتش تبديل كرد.

با زبانه كشيدن شعله هاي آتش، افسراني كه پشت 
توپ هاي از كار افتاده بيسمارك بودند از روي برجك ها 

پايين پريدند تا دست كم جانشان را نجات دهند.

دورست ش�اير كه در نزديك تري�ن فاصله ممكن 
دور بيس�مارك مي چرخيد اژدرهايش را به س�مت چپ 

و راست بدنه آن زد.

صداي انفجار مهيبي كه از درون بيس�مارك ش�نيده شد نش�ان داد ديگر اميدي به اين رزم ناو 
نيست. غول دريايي آلمان ها بالاخره در ساعت 10:40 زير آب رفت.
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